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Mojoj majci, u godini u kojoj navrsava osamdeset
i pet godina i u spomen na mog oca.






PROLOG

008" Goov &v pohdyn e xal dooodéhe uéy’ Svewxo.

HEZIOD, Radovi i dani, stih 41

Od Stenovitih planina do Pacifika, negde izmedu 40. i 50. para-
lele, pruza se zemlja Cije je tlo sastavljeno od tercijarne i kvartarne
bazaltne lave u horizontalnim slojevima ili naborima, medu kojima
se, tu i tamo, uzdiZu starije stene. Na oko dve stotine kilometara,
racunato od obale ka kontinentu, planinski lanac Kaskada, okrenut
prema osovini jugo-zapad-severo-istok, predstavlja najznacajni-
ji nabor vulkanskih stena. Njegova zapadna padina nagnuta je ka
moru i sa te strane dominira nepravilni reljef u kojem morske, pre
svega tercijarne naslage, obavijaju vulkanske formacije iste starosti,
metamorficnu masu stariju od Olimpijskih planina, kao i priobalni
lanac i planinu Klamat, gde se, kao i na Sijera Nevadi na jugu, po-
javljuju stene iz jure pomesane sa stenama koje poticu iz karbona.

Sa druge strane, sve do ogranaka Stenovitih planina, visoravan
reke Kolumbije krivuda na visinama od manje od dvesta, do vise
od hiljadu i pet stotina metara, duboko zarezana klisurama u kojima
tece reka i njene glavne pritoke Snejk 1 Spokejn. U Citavom regionu
lava je nabrana u pliocenu i obrazovala je antiklinal Kaskada i sin-
klinale tamo gde su sada niske oblasti. Ti tektonski poremecaji pre-
mestili su jedan deo korita Kolumbije prema istoku, ali klisure koje
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su reka 1 njene pritoke izdubile da bi prosle kroz antiklinale koje su
im preprecile put, dokazuju da je hidrografska mreza postojala ve¢
u vreme kada su se ovi pojavili (Hunt, str. 348-355; Mendenhall).
Izmedu Kolumbije i reke Snejk pojavile su se zatim bazaltne stene,
mozda zbog gigantske poplave koja je oprala 1 odnela tlo sa povrsi-
ne sve do uséa ili, prema nekim drugim piscima (Bretz—Smith—Ne-
ff), zbog slozenijih pojava, kao Sto je intenzivna vlaZnost koja je
nastupila nakon pustinjske klime zbog koje je stvorena hidrograf-
ska mreZa podloZzna Cestim 1 produZenim poplavama, uzrokovanim
topljenjem glecera i izlivanjem reka iz korita, a verovatno i stvara-
njem velikog jezera u dolinama zatvorenim ledom.

Lanac Kaskada ¢ija visina prelazi Cetiri hiljade metara na pla-
nini Rejner, zaustavlja vlazne vetrove sa okeana, te otud razlika u
klimi izmedu regiona na zapadu i na istoku. Zapadni deo, koji ¢i-
tavom duzinom preseca depresija u obliku korita i koju ¢ine dolina
Vilmet na jugu, i PjudZzet Saund prema severu, ima blage tempera-
ture i obilne kise, naro¢ito zimi. Sume razli¢itih ¢etinara pokrivaju
njen najveci deo. Na istoku Kaskada visoravan Kolumbije ima po-
lu-suvu klimu sa zna€ajnim temperaturnim razlikama izmedu zime
i leta. Sume postoje samo u planinama, a ostali deo visoravni &ine
suve savane komoljika sa neSto travnatih prerija, 1 jedne 1 druge bez
Zbunaste vegetacije, izuzev u dolinama gde rastu jasike i vrbe.

Visoravan Kolumbije se u pravcu juga, istovremeno sa poveca-
njem nadmorske visine, sve viSe utapa u Veliku kotlinu. U juZznom
delu Oregona, klamatska zemlja je primer tog prelaza. Ona je bliska
Velikoj kotlini sa fiziografske tacke gledista ali, umesto da se jezera
koja je hranila kisa i1 koja nisu imala prirodni odliv, lagano isuse
isparavanjem posle kiSnog perioda, ona koja se nalaze duz useklina
napajaju izvori 1 stalni vodeni tokovi, a reka Klamat im nudi odvod
do okeana. Sve do nedavno, njihov nivo je ostao relativno stabilan
1 ta pravilnost je bila poziv da se u okolini potraze tragovi starijeg 1
neprestanog ljudskog prisustva (Cressman /, str. 377-382).

Uopsteno govoreci, €itavo podrucje koje smo upravo opisali,
izgleda da je bilo jedno od najranijih i tokom dugog perioda redov-
no nastanjivanih predela na kontinentu. Kako je Amerika, u celini ili
najve¢im delom, nastanjena stanovniStvom iz Azije, koje je stizalo
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preko Beringovog moreuza tokom epohe u kojoj se ta zamlja izdi-
zala — ili, kako neki misle, morem tokom klimatskog optimuma koji
je vladao pre trideset pet do Cetrdeset hiljada godina (Pocklington) —
nije nevazno napomenuti da su, bez vra¢anja u tako daleku proslost,
arheolozi nedavno ponudili svedocanstva o ljudskom prisustvu u ko-
tlini Jukona, na severu Aljaske, u obliku alatki od kosti pomesSanih sa
kostima mamuta, bezubnjaka 1 i§¢ezlom vrstom konja i kamile (Old
Krou River), stara mozda viSe od dvadeset i pet hiljada godina. Po-
uzdanijim se ¢ini datiranje na oko trinaest hijada godina u nalaziStu
Onion Portejdz, na reci Kobuk, na severozapadu Aljaske.

Putevi prodiranja emigranata jo$ uvek su hipoteti¢ni. Severoza-
padna obala je tako strma, tako duboko nazubljena fjordovima, da je
kretanje peSice duz obala verovatno iskljuceno. Toliko je Sirok bio
zemljani most izmedu Azije i Amerike u nekim periodima praistorije,
da je bilo neophodno da male grupe lovaca koje su usle u Ameriku,
a da nisu ni primetile da su promenile kontinent, udu dosta duboko u
unutrasnjost iduci kroz prolaze koje su povremeno oslobadali glece-
ri. Ali ni tu, ni na obali nisu otkriveni tragovi tog kretanja. Tacno je
da se nivo okeana menjao tako znacajno tokom citavog posmatranog
perioda, da je bivsa linija obale danas mozda ili potopljena ili podi-
gnuta na padine planina, tako da jo$ nije uocena.

Bilo kako bilo, mnogobrojna mesta u Britanskoj Kolumbiji i u
drzavama Vasington i Oregon pruzaju uporedive podatke iz davni-
na: tragovi trajnog boravka koji sezu barem dvanaest hiljada godina
unazad, na terasama reke Frejzer pored Jejla; projektili od klesanog
kamena stari trinaest hiljada godina u Fort Rok pecini, na istoku
Oregona; i konac¢no, na reci Paluzi, isto¢no od Vasingtona, kosti ta-
kozvanog ¢oveka iz Marmesa, stare dvanaest do trinaest hiljada go-
dina. Ovo poslednje nalaziSte bilo je neprestano staniste coveka od
devetog milenijuma sve do istorijske epohe (Borden, Bryan, Kirk,
Grosso), 1 njegovi najstariji nivoi su savremenici drugih nalazista
kao $to su Vilson Bjut i Jaguarova pec¢ina na jugu Ajdaha, gde su
pronadene alatke od kosti zajedno sa ostacima i5¢ezle faune: felide,
bezubnjaci, ekvide i kamelide. Taj prvi period mogao je da traje od
trinaestog milenijuma pre nove ere do, priblizno, devetog. Usledio
je drugi koji je trajao do Sestog milenijuma, za koji je najkarakteri-
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sti¢nije nalaziSte Lind Kule. Poceci ,,stare kulture Kordiljera” koja
se prostirala od Aljaske do Kalifornije, osetili su se ve¢ od te epo-
he, kroz prisustvo velikog kamenja kopljastog oblika. U isto vre-
me, pojavice se alatke koje ne sluze samo za lov, ve¢ za mlevenje i
drobljenje zrnevlja i korenja divljih biljaka. Ista evolucija se odvija
u Delzu, u srednjoj Kolumbiji, na ulasku u klance Kaskada, gde se
uocava 1 prvo prilagodavanje uslovima ekonomije ribolova, §to ¢e
kasnije postati karakteristika kultura Visoravni (Cressman 2; San-
ger; Crabtree; Osborne; Browman—Munsell).

Tre¢i period, od Sestog do petog milenijuma, odgovara punoj
ekspanziji ,,stare kulture Kordiljera” §to je potvrdeno sa obe strane
Kaskada, u oblasti Pjudzet Saunda 1 na Visoravni. Slozene alatke
od kamena 1 kosti, ostaci posuda od pruca i tkanina, mozda upo-
treba propulsera, nagovestavaju privredu koju pored lova i ribolo-
va dopunjava i sakupljanje divljih biljaka. Moguce je da su sledeci
periodi, od petog do drugog milenijuma, tokom kojih su ribolov i
sakupljanje, kako se ¢ini, postali vazniji od lova, rezultat ¢injenice
da je vrlo velika divlja¢ postepeno nestala zbog klimatskih prome-
na koje su dovele do suvlje klime.

Oko 4560. godine pre nove ere, strahovita erupcija koja je mo-
rala unistiti planinu Mazama — ¢ije vulkansko jezero svedoci o me-
stu kratera — odbacila je veoma daleko od mesta nastanka vulkan-
ski pepeo koji omogucava da se precizno utvrdi vreme uniStenja
mesta koja pokriva. U tom periodu pojavljuje se takode i upotreba
mikrolita koja svedo¢i o uticajima sa severa. Oko sredine drugog
milenijuma pojavljuju se mnogobrojni znaci obrade drveta, kao Sto
su ceki¢, sekirica, klin i dleto — od kamena, rogova jelena ili seku-
tica glodara — a upotreba poluukopanih kuca je uobicajena. Ve¢ po-
cetkom hriSc¢anske ere, sve istorijski poznate karakteristike kulture
Visoravni su ustanovljene 1 nisu se menjale tokom osamnaest veko-
va koji slede, sve do upotrebe konja oko 1750. godine. Trgovacke
transakcije koje su zauzimale veliko mesto u Zivotu stanovnistva,
imaju mnogo starije poreklo, jer su morske Skoljke, pronadene to-
kom iskopavanja, stare bar Sest ili sedam milenijuma (Browman—
Munsell).
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Posvetimo sada naSu paznju juznim delovima Visoravni, na gra-
nicama Oregona i Kalifornije, gde pocCinje nase istrazivanje. Oni nam
nude istu sliku. Razliciti predeli klamatske zemlje bili su izgleda na-
stanjeni ve¢ najmanje pre Sest hiljada pet stotina godina, jer pepeo
koji je izbacila erupcija planine Mazama pokriva njihove donje slo-
jeve. Mnogi pokazatelji zahtevaju da razmotrimo jos$ starije datume:
sandale od biljnog vlakna pronadene u Fort roku ¢ija je starost radio-
karbonom procenjena na najmanje devet hiljada godina; kameno oru-
de zajedno sa ostacima ekvida 1 kamelida, a moZzda i mamuta. Ukrat-
ko, arhai¢na privreda, pre svega zasnovana na lovu, izgleda da je pod
uticajima koji su stizali iz Velike kotline, postepeno odstupila pred
privredom zasnovanom na kori§¢enju proizvoda iz prirode, a zatim
ribolovom — teSko mogucem stanovnistvu Kotlina zbog nedostatka
ribe u jezerima bez spoljnih dotoka vode — koji je zauzeo srediSnje
mesto u regionu u kojem su, kao §to smo videli, jezera povezana hi-
drografickom mrezom i sa morem, obilovala pastrmkama, lososima i
drugim vrstama riba. Tip sela koji nam je istorijski poznat, pojavljuje
se pocetkom VIII veka nase ere (Cressman /).

Sto se ti¢e geografskog polozaja, predeo koji nastanjuju Klamat
Indijanci obelezavaju istovremeno i Velika kotlina i lanac Kaskada,
ali se od njih razlikuje zbog prisustva mnogih jezerskih skladista
poreklom iz pliocena, koja ga delimi¢no pokrivaju i iz kojih se iz-
dizu usamljene vulkanske kupe. Padavine su slabe, ali dovoljne da
obezbede rast borovih Suma, presecanih Sirokim savanama komolji-
ka, na suvom terenu ili travnatim prerijama duz reka i pored jezera,
gde rastu i jasike.

Kao i na drugim mestima na zapadu Stenovitih planina, upo-
redo sa nalazima grncarije, konstatuje se odsustvo poljoprivrede.
Bolje bi bilo re¢i da je bila prezrena, toliko je biljno bogatstvo u
divljem stanju bilo obilno, u oblicima koji nisu uvek dopustali di-
rektnu potrosnju, ali koje je izuzetna tehni¢ka dovitljivost domo-
rodaca uspevala da prilagodi. Klamatima, a u neSto manjoj meri i
Modocima, mocvare su obezbedivale vodene lokvanje (Nufar po-
lysepalum) c¢ija su prirodna polja pokrivala vise hiljada hektara u
Klamat moc¢varama, na ¢ijoj povrSini se pirogama sakupljalo opalo
seme koje je na povrsini stvaralo plutajucu i sluzavu masu. Vaznost
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u ishrani ovog zrnevlja zvanog woka, vidi se u re€niku: Klamati su
imali viSe od pet razli¢itih naziva kojima su ga oznacavali, u skladu
sa stepenom zrelosti 1 svezine, ili truljenja opne. Da bi oslobodili
kosticu od sluzi, morali su da je stavljaju da fermentira u vodi ili
da je kuvaju na pari, posle ¢ega su je mesali sa abrazivnom mesa-
vinom izdrobljenog drveta, uglja i pepela. Zatim su je pekli u korpi
ispunjenoj zarom i kona¢no mleli specijalnim kamenom na kojem
su bile dve izbocine, kako bi se njime lakSe rukovalo.

Pored lokvanja, Klamati i Modoci koristili su sve vrste korenja,
glavica, tuberkula i rizoma, od kojih na prvom mestu treba navesti
jedan ljiljan (Camassia quamash, esculenta) 1 jednu Stitarku, sli¢-
nu kimu (Carum oregonum). Sakupljali su bobice, zrnevlje 1 div-
lje voce, jestive liSajeve, slatku smolu nekih zimzelena sa €ijih su
stabala u aprilu i maju, nakon skidanja kore, jeli meki kambijum.
U jezerima i mo¢varama rasle su trske, §ilj, rogoz i trstike koje su
koristili za pletenje prostirki, kapa u obliku kupe 1 korpi.

Berbom bobica i korenja, Zene su se bavile tokom jula i avgusta,
a zatim je u avgustu i septembru, sledila berba semena lokvanja. Za
vreme Citavog tog letnjeg perioda, tokom kojeg su muskarci lovili 1
povremeno iSli u ribolov, napustale su se velike poluukopane kolibe
zimskih sela u kojima je zivelo po nekoliko porodica, da bi se Zive-
lo u kolibama od pruca, pokrivenim prostirkama, rasutim bez reda.
Taj polunomadski zivot zavrSavao se u oktobru i novembru, mese-
cima posvecenim zetvi zrna 1 bobica. Tada su se obnavljale kolibe
¢ij1 su delovi konstrukceije bili skinuti 1 sklonjeni 1 tu se zivelo tokom
zimskih meseci posvecenih ritualnim svetkovinama. Otopljavanje i
topljenje snega pocinjalo je u maju. Tada je, sve do juna, trajala ve-
lika sezona ribolova. Ribu su lovili na udicu ili vr§kama, susili je na
suncu da bi napravili zalihe za zimu, ali je nisu dimili.

Klamati, tako nazvani imenom nepoznatog porekla, sami sebe
su zvali ma'klaks, ,Jjudi”. Sa svojim susedima sa severa Kaliforije,
Modocima, ¢ine lingvisti¢ku grupu odranije poznatu pod imenom
Lutuami o Cijem se stepenu srodnosti sa porodicom Sahaptin jos
diskutuje (Voegelin, Aoki). Kulture Klamata i Modoka veoma su
slicne: ista je intenzivna eksploatacija lukovica, korenja i divljeg
semenja, ista je 1 upotreba tkanina od vlakana ili od kore drveca,
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koja €ini osnovu odevanja, pre nego Sto su uveli ode¢u od koze pod
uticajima koji stizu sa Visoravni, isti je obicaj kremacije leSeva sa
materijalnim dobrima pokojnika i Zrtvenim darovima, isti su ritu-
ali inicijacije tokom kojih iskuSenici gomilaju stene 1 kamenje na
hrpe — cairn. Ipak, kod Modoka je ribolov bio manje vazan od lova.
Pod znacajnijim uticajem kalifornijskih kultura, bili su vise ratnic-
ki nastrojeni i ratne zarobljenike su zadrzavali kao robove, dok su
Klamati, sa manje diferenciranim drustvenim sistemom, vise voleli
da ih prodaju na velikim plemenskim vasarima Kolumbije. Sticanje
1 koris¢enje duhova Cuvara bila je privilegija modockih §amana, za
razliku od Klamata kod kojih je svako mogao da se u tome iskusa,
ako ima odgovarajuce sposobnosti.

I Klamati 1 Modoci su brakove sklapali uzajamnim posetama
1 razmenama poklona medu porodicama. Izmedu supruznika nije
smelo da bude znanih rodackih veza ali su, zauzvrat, mogli da pri-
padaju istoj teritoriji ili istom selu. Poligamija je bila dozvoljena, a
sestrinska poliginija je bila ¢esta. Kod Klamata je boraviste patrilo-
kalno (izuzev u slu¢aju kada je muz siromasan ili bez roditelja), a
kod Modoka je ono, iz privremeno patrilokalnog oblika, prelazilo u
stabilno matrilokalni, koji je ponekad prethodio odluci o samostal-
nom boravistu supruznika. Sistem rodackih veza podrazumevao je
niz rednih naziva koji su odgovarali zivotnom dobu i matrimonijal-
nom statusu. Pol spojnog rodaka je odluc¢ivao o razlikovanju pre-
daka 1 njihovih poboc¢nih rodaka, a pol Ega za razlikovanje brace
1 sestara 1 njihovih potomaka. Recipro¢ni nazivi preovladuju medu
udaljenim jedinkama dve generacije, kao 1 izmedu muzevljeve se-
stre 1 deteta supruginog brata. Pet naziva razvrstava bracu i sestre u
zavisnosti od njihovog zZivotnog doba 1 pola. Nazivi za bratsko se-
strinske odnose se Sire na svu bratucad, a nazivi za ujake 1 tetke na
svu bratu¢ad njihovih rodaka. Postojao je samo jedan naziv za naj-
dalja srodstva. Nazivi bracnog srodstva, svedeni na najjednostavniji
izraz, imaju dva recipro¢na termina koji oznac¢avaju muzeve dveju
sestara 1 supruge dva brata.

Porodaj se odvijao izvan nastambi. Rodilja se ritualno ,,pekla”
na krevetu od toplog kamenja, podvrgnuta vrlo strogom rezimu
ishrane 1 drugim obavezama, kao $to je upotreba posebnog oruda za
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ceSanje glave, koje takode moraju da koriste Zene izolovane zbog
menstruacije ili one u zalosti. Decaci 1 devojcice podvrgavaju se
ispitima inicijacije: decaci se povlace na divlja mesta gde treba da
slazu kamenje, rone u ledenoj vodi jezera 1 reka, penju se na pla-
ninske vrhove, tr¢e 1 poste da bi im se ukazala prikazanja njihovih
duhova zastitnika. DevojcCice treba da igraju bez prestanka tokom
pet uzastopnih no¢i, a tokom dana su izolovane u kolibi od pruca i
postuju razli¢ite zabrane: da dodiruju glavu, da se ¢esljaju ili peru,
da jedu meso ili ribu.

Kao $to smo ve¢ rekli, Klamati i Modoci su spaljivali leSeve na
lomac¢ama koje su pravili na svetim mestima. Modoci su ponekad
tom prilikom, na isti nacin, zrtvovali nekog roba ili konje koje su
prethodno ubijali, sem ako ih neko od prisutnih ne bi otkupio Zrtve-
nom ponudom iste vrednosti. Ozalo$¢ena rodbina se podvrgavala
kupkama u pari u posebnim komorama, za koje se govorilo da su ih
izgradili demijurzi 1 mistickoj potrazi za osvajanjem duhovne moci
koja je izgubljena zbog ovog iskuSenja. Ona ih je dovodila u stanje
usamljenosti koje su potvrdivali tako Sto su odbijali proizvode svog
lova, ribolova ili sakupljanja, kao i dobitke na kocki. I Modoci 1
Klamati su bili strastveni kockari, a njihovi Sampioni su uzivali u
prestizu koji je prevazilazio granice plemena. Ponovo ¢emo naci taj
vid domorodacke kulture kada budemo govorili o mitovima u koji-
ma kocka zauzima mesto najveceg znacaja.

Kao 1 najve¢i broj naroda sa Visoravni, Klamati nisu imali po-
liti€ku organizaciju. Delili su se na Cetiri ili pet lokalnih 1 samostal-
nih grupa medu kojima su zajednicki jezik i kultura odrzavali neo-
dredeno osecanje solidarnosti koje se povremeno iskazivalo protiv
stranaca i zamenjivalo plemensko jedinstvo. Zona od nekoliko ki-
lometara, na koju niko nije polagao pravo, razdvajala je teritorije
lokalnih grupa medu kojima je ponekad dolazilo i do sukoba. Tada
su nastojali da uniste sela i dobra protivnika, da zarobe Zene i decu
da bi ih prodali strancima kao robove. Veoma razli¢ite po velicini,
te lokalne grupe mogle su da imaju od jednog do tridesetak sela.
Ona najveca, koja je sama ¢inila polovinu ukupnog broja, tvrdila je
da je stvorena prva. Smatrali su da su superiorni u odnosu na ostale
grupe 1 svog poglavicu su proglaSavali mo¢nijim od ostalih.
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Klamati su povremeno ratovali protiv suseda Sasta, Takelma,
Pajut, Kalapuja i AComavi, pre svega zbog trgovine. Kao veliki tr-
govci, na plemenske vaSare Delza donosili su robove i druge proi-
zvode pljacke da ih razmene za konje. Nasuprot tome, odrzavali su
miroljubive odnose sa plemenima Modok, Molala, Tenino, ViSram
1 Vasko. Ratoborniji od njih, Modoci su pored civilnog poglavice
imali 1 dozivotnog ratnog poglavicu, ali je njihova plemenska svest
iskljucivala unutrasnje sukobe, Ceste kod Klamata, koje je izazivala
osveta nekog saplemenika uperena protiv tazbine, ako je kao pri-
padnik druge lokalne grupe boravio kod njih, ili osveta jednog sela
protiv drugog, povodom ubistva zbog kojeg su zahtevali izrucenje
krivca ili trazili materijalno obeSte¢enje. U svim tim slu¢ajevima
ratnicka pantomima i1 Samanski rituali prethodili su pohodima. Po
povratku se igralo u prisustvu zarobljenika koje su tukli. Kao trofeji
su se izlagali delovi tela iSCupani sa leSeva, a zene su mahale mot-
kama na kojima su bili izloZeni skalpovi. Modoci su se zadovolja-
vali samo jednim skalpom koji su spaljivali.

Vlast je bila podeljena izmedu ratnog poglavice, Samana i civil-
nog 1 politickog vode. Bez mo¢i prinude, ovaj je morao da se do-
kaZe kao orator na skupstinama zajednice na kojima su ucestvovali
odrasli ¢lanovi oba pola. Izgleda da su se poglavice kod Klamata
pojavile kasnije, jer je njihovim drustvenim zivotom upravljala tra-
dicionalna dvojnost izmedu Samana i bogatih saplemenika. Jedna
ista rec€, lagi, oznacava 1 poglavicu i bogatog coveka koji ima vise
supruga, konje, ratnu opremu od koze ili od drvenih letvica, pune
tobolce i skupocena krzna. Pored materijlanih dobara, voda je mo-
rao da ima ratne uspehe, izuzetne duhovne moci i govorni¢ku spo-
sobnost. Mada nije bila u pravom smislu nasledna, vlast poglavice
se verovatno odrzavala u okviru istog roda.

Religiozna verovanja Klamata i Modoka se, dosta slobodno,
organizuju oko dva pola: sa jedne strane je licnost demijurga, stva-
raoca CoveCanstva 1 jestivog bilja, osnivaca Samanizma i obreda
znojenja, a sa druge, mreza mesta koja posecuju duhovi u razlici-
tim oblicima i narod divova, patuljaka i novorodenih duhova. Ce-
sto odbaceni od onoga sveta — svet okrenut naopacke je bio daleko
na istoku — duhovi mrtvih poseéivali su zemlju u potrazi za zZivim
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dusama. Dusa je boravila u srcu i napustala ga kada bi lomaca uni-
Stila tkiva koja obavijaju utrobu. Prirodne pojave kao §to su oblaci,
grmljavina, munje, sunce, mesec, zvezde i vetar takode su bile per-
sonifikovane.

Kod Klamata je svaki pojedinac, jednog ili drugog pola, ube-
den da ima natprose¢ne moc¢i, mogao da postane Saman i da leci. U
tom procesu su ga obuzimali duhovi zastitnici. Samani su Ziveli u
velikim kolibama ukraSenim crtezima i punjenim Zivotinjama koje
su predstavljale te duhove. Drvena statua ukrasena perjem, koja je
takode predstavljala duha, izdizala se nad krovom. Kao znake ras-
poznavanja nosili su delove tela crvenoglavog detli¢a u dijademi ili
ogrlici, perjanicu ili ogrlicu od perja zlatnog detli¢a, toku od vizona
ili jazavca oki¢enu perjem, ogrlicu od medvedih kandzi, a lice su
bojili u crno.

Period koji se zvao ,,bez imena”, protezao se od decembra do
januara. Ve¢ su vladale velike hladnoce, ali su zimske zalihe jo§
uvek bile obilate 1 taj period godine je, na podsticaj Samana, izabran
za slavljenje obreda. Njima je prisustvovao veliki broj u¢esnika koji
su pozivani za tu priliku. Samanov pomo¢nik prevodio je toj publi-
ci nerazumljive reci koje je njegov gospodar izgovarao suvise brzo
ili sa rukom preko usta, da bi ih izmenio. Tokom svecanosti koja je
trajala pet dana i pet no¢i, $aman je igrao i izvodio ¢arolije, gutao
vatru ili kanap na kojem su bili vrhovi strela, izvodio trikove tokom
kojih su predmeti nestajali ili se pojavljivali, gutao ih 1 ispljuvavao
po volji zajedno sa velikim koli¢inama vode, pokretao zivotinje is-
punjene slamom, ili u nepromocivoj korpi, ispunjenoj vodom, ma-
gijom stvarao ribu, zrnevlje ili krv. Pored toga §to su se brinuli za
bolesne, Samani Klamata su upravljali vremenom, pronalazili izgu-
bljene predmete 1 bavili se raznim oblicima proricanja.

Samanizam Modoka je imao drugadija obeleZja. Samani su, kao
na Visoravni, nakon potrage, simi mogli da obezbede pomo¢ nat-
prirodnih zastitnika, ali i u snovima, kao u Kaliforniji. Najpovoljniji
period za pridobijanje tih sila, za muskarce se protezao od vencanja
do pocetka starackog doba, a za zene posle menopauze, jer duho-
vi nisu voleli menstrualnu krv. Postupak inicijacije bio je mnogo
duzi 1 sloZeniji nego kod Klamata. Konacan ulazak u Samanski red
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deSavao se u zimu, na zahtev kandidata koji je organizovao sveca-
nost, sluzio, hranio i plac¢ao ucesnike. Novi Saman je slavio zimske
obrede tokom pet uzastopnih godina (Miller; Gatschet /; Bancroft;
Kertis, t. 13; Spier 2; Barrett 3; Ray 3; Th. Stern 2).

Suvoparnost prethodnog opisa nije samo rezultat njegove priro-
de rezimea. Sve informacije koje imamo o Klamatima i Modocima
poticu od starih pripadnika plemena koji su po se¢anju prepricavali
svoj bivsi zivot koji je, oko 1870. godine, ve¢ bio proslost. Kolum-
bijsku visoravan su ve¢ od XVIII veka posecivali kanadski lovci,
zatim radnici Hadson Bay kompanije, a kasnije i oni iz Northwest
Fur kompanije. Veoma malo je ostalo od tih prvih svedocanstava.
Da bi Indijanci sa Visoravni usli u knjizevnost, mora¢emo da sace-
kamo izvestaj Luisa i Klarka, posle njihovog prolaska preko konti-
nenta 1805—-1806. godine i putnika koji su sledili nakon njih. Ali jo§
uvek se radi o delimi¢nim i epizodi¢nim zabeleSkama, ¢iji su glavni
junaci ve¢ nestajali zbog epidemija boginja, koje su ve¢ od 1830.
godine desetkovale populaciju urodenika, jo§ jace pogodenu Zlat-
nom groznicom koja pocinje 1848. godine i uzrokuje krvave sukobe
sa belcima. Klamati i Modoci su svoje teritorije ustupili americkoj
vladi, koja je Kaliforniju dobila 1846. godine, a Oregon dve godine
kasnije, ali su se Modoci pobunili protiv uslova zZivota u rezervatu
da bi bili konacno pobedeni tek 1873. godine. Dakle, kada su Gacet
1 Kertin zapoceli da sakupljaju njihove obicaje 1 predanja, ta kultu-
ra vise nije bila Ziva. Sjajna Spirova monografija napisana izmedu
1925.11926. godine jos§ viSe ima karakter rekonstrukcije. Na srecu,
pored ovih opisa jednog nestalog sveta, posedujemo zbirke mitova
koji se pri¢aju i1 danas i koji ¢uvaju nesto od duha i unutra$njih po-
kretaca jedne kulture ugasene ve¢ jedan vek.

Ovako je, dakle, napravljen dekor za prvi ¢in knjige 1 postavlje-
na scena za radnju. Ali, pre nego §to se zavesa digne, bilo bi dobro
navesti da stranice koje slede sazimaju materiju mojih predavanja
na Kolez de Fransu tokom 1965-1966, 1967-1968, 1969-1970.
1 1970-1971. godine. Materija koju sam predavao tokom 1966. i
1967. godine bolje je posluzila u knjizi Poreklo ponasanja za trpe-
zom (3esti deo). Sto se ti¢e predavanja iz 1968—1969. godine, ono
je u potpunosti posveceno reSavanju teskoca sa kojima sam se su-
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ocCio kada sam poceo da radim na mitologiji SaliSa: kao pod utica-
jem dvostrukog prelamanja, jedan mitski niz zajednic¢ki Klamatima,
Modocima i Sahaptinima prostire se dublje ka severu, u obliku dva
paralelna niza koji se delimi¢no preklapaju i od kojih se jedan od-
nosi na vatru i vodu, a drugi na maglu i vetar. Morao sam da obja-
snim mehanizam pojave i da shvatim otkud je toliko pozajmica iz
francuskog folklora koji Indijanci otkrivaju preko kanadskih lovaca,
naslo svoje prikladno mesto u drugom nizu. Kada je problem bio
postavljen i, nadamo se, reSen, komparativna analiza mogla je da
nastavi svojim tokom, ali iz straha da ¢u jos vise opteretiti knjigu,
mnogo vecu od onih koje su joj prethodile, odustao sam od ideje da
uklju¢im ovaj dodatni deo na koji ¢u se, ipak, Cesto pozivati.

Pored tih vaznijih teSkoca, druge su, u dva navrata, prekinule
ionako sporo pisanje, zato Sto Cetvrti tom nije samo nastavak pret-
hodnih, ve¢ treba da okupi i poveZe niti razasute tokom ekspozea:
najpre su to bili dogadaji iz maja 1968. godine koji su tokom vise
meseci stvarali veoma nepovoljnu klimu za koncentraciju. Zatim su
to, tokom zime 1968-1969. godine bile nevolje sa zdravljem. I ko-
nacno, praznine i nepouzdanost izvora umnogostrucile su prepreke
koje nisam mogao da savladam bez podrske kolega kojima se ovde
zahvaljujem. Gospodica S. Debarba iz Pariskog opservatorijuma,
profesori D. H. Hymes sa Pensilvanijskog univeziteta, B. J. Rigsbi
sa Univerziteta u Novom Meksiku, Th. Stern sa Univerziteta u Ore-
gonu, pokojni Z. Ruso sa Univerziteta u Montrealu, P. i E. Maranda
sa Univerziteta u Britanskoj Kolumbiji, E. Volf 1 P. Guru sa Koleza
de Frans su mi ljubazno dali vazne podatke iz astronomije, lingvi-
stike, geografije, zoologije i botanike kao i neobjavljena dokumenta.
Mada ne deli nikakvu odgovornost za ideje koje iznosim o muzici na
kraju, Rene Lajbovic je drage volje procitao 1 raspravljao sa mnom o
tom delu teksta i na taj nac¢in mi pomogao da pojasnim svoju misao
1 usavrSim izraz. Zahvaljuju¢i ljubaznosti gospodina DZona Hesa iz
francuske kancelarije ,,Njujork Tajmsa” i1 sluzbama tih novina u Nju-
jorku, kao 1 sluzbama ,,Sijetl Tajmsa”, dobio sam fotografiju Pillar
Rocka (slika I) koja je dobar par prvoj slici koja se nalazi u Presnom
i pecenom. Gospodin Ivan Simonis sa Univerziteta u Montrealu mi
je dao dokument za IV sliku, iz prvog izdanja dela Relation itd. P.
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Dablona, koje je ocigledno lakSe dobiti tamo nego u Parizu, jer je u
trenutku kada sam spremao ovu knjigu primerak iz Nacionalne bi-
blioteke bio nestao. Dr Odri Hautorn, konzervatorka Antropoloskog
muzeja Univerziteta u Vankuveru mi je dostavila dokumenta sa slike
III i omogu¢ila da ih reprodukujem. Zahvaljujuéi ljubaznom posre-
dovanju gospodina Carlsa Ratona, gospodin Zan Pol Barbje mi je
stavio na raspolaganje bronzu iz Amlasa da bih je fotografisao. Ona
se nalazi na poledini moje knjige.

Kako da se zahvalim slikaru za delo prema kojem sam oduvek
gajio posebno divljenje? Posto ga je zajednicki prijatelj obavestio
kako sam voleo da zamiSljam da on pravi ilustraciju za odredeni
mit, Pol Delvo je korice ove knjige ukrasio originalnom kompozici-
jom zbog ¢ega smo mu izdavac i ja veoma zahvalni.

Gospodica Nikol Belmont mi je pomogla da sakupim dokumen-
taciju, gospoda Zaklin Diverne je prevela nemacke izvore, gospoda
Evelin Gedz je kucala tekst, gospodin Z. M. Savi je nacrtao karte
1 dijagrame. Zahvaljujem se svima njima, kao i mojoj Zeni koja je
¢itala korekture.
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PORODICNE TAJNE

Incest is fine, as long as it's kept in the family.

Citat iz ,,Plejboja” od oktobra 1965, str. 43.
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U prethodnoj knjizi (PPT, str 164, 206, 250) pokazali smo da
mitovi o kradljivcu ptica u Juznoj Americi i mit o suprugama zve-
zda u Severnoj Americi pripadaju jednod istoj grupi preobrazaja.
Ve¢ iz Cinjenice ustanovljene u Presnom i pecenom vidi se da juz-
noamericke mitove o poreklu vatre ili vode prati paralelni niz mi-
tova ¢ija je junakinja zvezda, supruga smrtnika (Mg;o,). Ali, taj niz
koji govori o poreklu biljaka koje covek gaji, obrée pol junaka se-
vernoamerickog niza o muzu-zvezdi, i njegov deo je upravo prica o
suprugama zvezda.
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Slika 1. — Vazne oblasti u kojima se mit prostire u obe Amerike
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U nastavku ove knjige ¢emo dublje ispitati strukturu te velike
mitske celine koja prakticno potpuno pokriva Novi svet. PoSto smo
ve¢ pokazali prisustvo i ulogu istih mitova u, ponekad, preobraze-
nim oblicima u obe hemisfere, ne mozemo da ne skrenemo paznju
na mitove (M,, M7 ;,) koji se u Severnoj Americi pojavljuju u do-
slovnom obliku: §to je utoliko znacdajnije jer se desava u regionu
koji je priblizno omeden kotlinama reka Klamat na jugu i Frejzer
na severu, $to je mala teritorija kada se posmatra u odnosu na kon-
tinent, smestena u zapadni i severni deo Severne Amerike, to jest,
veoma daleko od tropskih predela.

Juzne Amerike, gde odgovarajuce verzije zauzimaju takode re-
lativno svedenu i povezanu teritoriju (slika 1).

Da bismo izveli ovo istrazivanje koje je trostruko teSko zbog
udaljenosti geografskih povrSina, visokog broja raspolozivih verzi-
ja i lingvisticke i1 kulturne raznolikosti grupa iz kojih one poticu,
usvojicemo hibridni metod, delom sistematski, a delom geograf-
ski. Kako se budemo penjali od
juga prema severu, najpre ¢emo (&
izdvojiti prvu grupu varijanata ¢ija ¢ A
rasprostranjenost izgleda kontinui- .
rana na maloj teritoriji, smestenoj
na granici severne Kalifornije i
juznog dela dana$nje drzave Ore-
gon, uprkos raznolikosti plemena:
polovina su clanovi lingvisticke
porodice Klamat-Modoka koja za-
uzima izolovani polozaj u okviru
Sire penutijanske grupe. Druga po-
lovina — koju ¢ine Saste, Acugevi,
Acomavi 1 Jane — pripada porodici
hokan. Potom ¢emo ispitati verzije
severnih Sahaptina i njihovih su-
seda Cinuka i kona¢no verzije ple-
mena lingvisticke porodice Sali§
koja se Siroko prostire i na teritoriji  gjika 2. — Populacije o kojima se
Kanade. Zbog razloga koje ¢e na- govori u ovoj knjizi

I Klamat-Modok
sa Sastama i Janama

I1 Sahaptini

I Salisi
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predak arheologije 1 istorijske lingvistike mozda objasniti, taj nacin
raspolaganja materijalom omogucava da u svakom stadijumu anali-
ze ostvarimo progres (slika 2).

Isti razlozi, kao i oni zbog kojih smo ih, kada se radi o arheolo-
giji 1 etnografiji, stavili u Prolog, nas navode da prvo prou¢avamo
klamatsko-modocku celinu pa ¢emo tako poceti sa analizom starih
dokumenata koje je Albert S. Gacet prikupio oko 1877. godine. Oni
opisuju podvige kulturnog heroja Aisisa koji su, kako belezi ovaj
autor, predstavljeni u ,,obliku dugackog ciklusa srodnih mitova”
(Gatschet 7, I, str. LXXXYV, n.; Barker I, str. 22).

Ms,y Klamat—Modok: rodenje heroja

Nekada davno, mlada zena po imenu Letkakava$ koja je
nosila svoju bebu na ledima kako to rade indijanske Zene, na-
pravi lomacu da spali le$ jedne vestice. Zapravo je htela da se
1 sama spali, zajedno sa detetom. Demijurg Kmukamc¢ je izne-
nadi u trenutku kada se bacila u plamen, ali je mogao da spase
samo dete. PosSto nije znao §ta ¢e sa malim bi¢em, smesti ga u
svoje koleno, vrati se ku¢i 1 pozali se kéeri da je dobio Cir zbog
kojeg mnogo pati. Njegova kcer pokusa da izvuce gnoj. Na nje-
no veliko iznenadenje, iz rane izade dete.

Posto je beba neprestano plakala, njen ,,otac” htede da joj
da ime da je smiri. Bez uspeha je naredao vise imena. Kad je
stigao do imena AiSilamnas koje znaci ,,onaj kojeg smo sakrili
u telo”, jecaji se prorediSe. Potpuno su prestali kada je dete ¢ulo
stalo je strucnjak za izradu bogate odece, veliki kockar i uvek
veoma uspesan, ¢ak i protiv svog oca koji zbog toga postade
ljubomoran (Gatschet /7, I, str. LXXXV-LXXXI).

Identitet vestice i razlog za samoubistvo mlade Zene bice rasve-
tljeni kasnije. Ime junakinje, Letkakavas, oznacava tangaru sa crve-
nom glavom (Pyranga Ludoviciana), malu pticu iz roda vrabaca ¢iji
muzjak ima svadbeno perje blistavih boja. Ime demijurga koje Bar-
ker transkribuje u obliku /gmokam¢/, analizira se na slede¢i nacin: /
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gmod/ ,,biti star”, plus augmentativ /?m¢/, Sto daje: ,,veliki starac”.
Aisis (Barker: /?aysis/ dolazi od glagola /?aysi/ ,,sakriti, sacuvati” i
znaci ,,sakriveni” ili ,,skrivanje”. Slede¢i mitovi detaljnije opisuju
li¢nosti 1 iznose njihove sporove:

Mss0.. Klamat: kradljivac ptica (1)

Prica se da je na pocetku vremena, demijurg Kmukamd¢
koji je ziveo sa sinom po imenu Aisi$, odlucio da stvori bi¢a
1 stvari, narocito ribe. Da bi Indijanci mogli da love ribu u ve-
likim koli¢inama svaki put kada juzni vetar isusi korito reke,
napravio je branu.

Ali Kmukam¢ se zaljubio u jednu od kéeri svoga sina i
hteo je da ga se otarasi. Tvrdio je da su ptice Cije je gnezdo na
drvetu /kenawat/ bili orlovi i naredio mu je da ih uhvati, ali da
prethodno skine tuniku, pojas i traku sa ¢ela. Nagi junak se us-
pentra 1 nade samo pti¢e neke obi¢ne vrste. Za to vreme, biljka
je izrasla tako visoko da Aisi§ nije mogao da side. Sklonio se u
gnezdo i ¢ekao.

Kmukam¢ uze odelo svoga sina i dobi njegovo fizicko
obli¢je. Snaha koju je prizeljkivao jedina nije videla prevaru.
Ostale su ga odbacile ubedene da nije njihov muz.
koza. Dve devojke-leptiri ga otkriSe. Donele su mu vode 1 hra-
ne, oprale mu kosu, nauljile njegovo mrsavo telo i spustile ga
sa drveta u svojoj korpi.

Ai$i§ pode u potragu za svojim Zenama. Otkrio je Ciku
(zeba) i Klétish (kanadski zdral) kako tragaju za podzemnim
korenjem. Cikino dete ga prvo prepozna. Dve Zene, a zatim i
trec¢a po imenu Tahash, Sljuka (Fulica americana), radosno do-
¢ekase muza za koga su mislile da je mrtav. On im je dao ogrli-
ce napravljene od iglica bodljikavog praseta koje je ulovio.

Obavesten o povratku sina, Kmukam¢ se pripremi da ga
primi. Junak naredi svom decaku da, igrajuci se, ukrade dedinu
lulu i da je baci u vatru. Cim je lula izgorela, Kmukamé umre.
Kasnije je vaskrsnuo i hteo je da se osveti sinu tako $to je nebo
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premazao smolom koju je zapalio. Jezero rastopljene smole po-
vitom mestu. Njegova tre¢a Zena, Thlsh, htela je da proviri
iz kolibe i kap smole pade joj na &elo. Sljuka od tada na tom
mestu nosi oziljak. (Gatschet 7, I, str. 94-97).

M 530, Klamat: kradljivac ptica (2)

Tvtw

1Sao na takmicenja, zajedno sa svojim drugovima palio je va-
tre duz puta. Plamen AisSiSove vatre sijao je ljubi¢asto plavom
svetloS¢u, vatra Srebrne lisice bila je Zuta, a Kmukamcova je
pravila samo gusti dim. Na takmicenju lukom 1 strelom, Aisis$
je uvek pobedivao, a u drugim igrama, gde se kladilo, odnosio
je sve uloge.

Ai3i§ je imao pet Zena: Sljuku, Vevericu sa dugackim re-
pom, Kanadskog Zdrala, Divlju patku i Zebu. Kmukam¢ koji je
zudeo za drugom, hteo je da unisti svog sina. Pretvarao se da se
setio mesta na kojem je njegov pokojni otac lovio orlove, od-
veo je AiSiSa tamo i rekao mu da se popne na vrh bora /kapka/
koji je narastao tako visoko da junak sa njega nije mogao da
side. Uostalom, u tom gnezdu su bile sasvim obi¢ne ptice.

Kmukam¢ obuce odecu svog sina i uze njegovo obli¢je.
Pozuri se da legne sa zenom u koju je bio zaljubljen, ali ni ona
ni druge nisu zbilja verovale da je on njihov muz. Ni AiSiSovi
drugovi nisu bili ubedeni da je on njihov drug jer umesto da
se penje u nebo, vatra uzurpatora stvarala je puzaju¢i dim, a
njegove strele su promasivale cilj. Drugovi su toliko zalili za
AiSiSom da su izgubili Zelju da ucestvuju u igrama.

Sve zene su bile neutesne, osim Divlje patke koju udovis-
tvo uopste nije brinulo. Zdral je plakala tako jako da ju je Aisi3
¢uo u svom zatvoru, pa se i on rasplakao. Gore, sasvim blizu
neba, ¢ekao je smrt jer mu je na kostima ostala samo koza.

Primetile su ga dve devojke-leptiri. Obavestile su oca, a on
ih posalje da pomognu junaku. Kad se povratio i ugasio zed,
ispri¢a im svoje muke. Spustile su ga na zemlju u korpi od vr-
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bolestan. Konacno se oporavio (Gatschet 7, I, str. 99—101).

Hazardne igre o kojima pri¢a mit su u Zivotu Klamata i Modo-
ka zauzimale vazno mesto (Spier 2, str. 76—80; Angulo—d’Harcourt,
str. 204-205; Ray 3, str. 122-130). U nekima od njih su se suce-
ljavale samo ekipe — nacionalne u neku ruku — susednih plemena.
Vode svake ekipe su vodile igru dok su ih njihovi drugovi hrabri-
li pesmom 1 kricima, pokusavali da ometu protivnicki tabor svim
vrstama lukavstava i svaki je davao ulog u skladu sa svojim mo-
guénostima. Znacajna bogatstva su na taj nacin menjala vlasnike.
Obredi i talismani kao $to su ostrice od opsidijana i leSevi slucajno
nadenih malih Zivotinja, trebalo je da obezbede 1 sacuvaju srecu u
igri. Dok su i$li na turnir, igraci su palili vatre 1 prema boji plamena
i pravcu dima predskazivali ishod.

Postojalo je vise igara zasnovanih na istim nacelima, sa malim
razlikama. Svaki igra¢ je raspolagao odredenim brojem razlicito
oznacenih predmeta koje je slagao po izvesnom redu i skrivao ih
ispod zaklona od pletenog pruca. Protivnik je trebalo da pogodi re-
dosled i da to pokaze unapred odredenim znakom. Ali, pre nego Sto
iznese svoju kona¢nu odluku, kojoj prethodi lupanje rukama, imao
je pravo da nagada da bi omeo protivnika i podstakao ga da izmeni
svoju igru. Tokom tog preliminarnog suceljavanja, protivnici su se
paZzljivo osmatrali, a onaj koji je trebalo da pogada, nadao se da ¢e
se onaj koji slaze predmete odati nekakvom prepoznatljivom mi-
mikom ili nespretnim rukovanjem predmetima. U ovim igrama su
pored stecenog iskustva, smisao za psihologiju i ono $to se naziva
,blef” imali vaznu ulogu. To objaSnjava ¢injenicu da su igraci bili
nejednako obdareni i da su Sampioni uzivali u zna¢ajnom prestizu
koji je prevazilazio granice njihovog plemena.

Identitet junakovih supruga je ponekad nesiguran. Barker (2, str.
395) i Stern (3, ms.) prevode ime druge zene /st’ok’wa/ kao ,,mlada
Sljuka” a ne ,,veverica”, kao Gacet 1 Kertin. Medutim, u verziji Ms;,,
(Msss; GC) Barker ¢uva smisao svojih prethodnika. Jedan Gacetov
izvestilac je istu re¢ preveo kao ,riba”. Isto radi i Kertis u svojoj ver-
ziji (Ms;31,; XIII, str. 210-212) pa nabraja: liska (Sljuka), neka vrsta
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zdrala ili Caplje, mala riba /stokoa/, mala ptica, patka i krpelj. Videce-
mo da Barker navodi drugaciju listu supruga kao i Kertin (Ms,;; GO).
Sam Gacet prema jednoj Modockoj verziji navodi: Krtica, Lasica,
Bodljikavo prase, Kuja, Caplja ili Zdral, Divlja patka (Anas boschas),
Cari¢ 1 druge ptice, Leptir, plus Citava jedna grupa supruga Cijim se
imenima ne zamara (Gatschet 7, I, str. LXXXVII).

Vrati¢emo se na taj problem kad budemo govorili o verzijama
sa severa. Osim toga, Gacet re¢ /wan/ prevodi kao ,,srebrna lisica”,
a Barker (2, str. 459) njome oznacava crvenu lisicu. Razlika je ma-
nja nego Sto izgleda, jer Gacet (/, 1, str. 474) navodi da kao ,,srebr-
nu”, oznacava crvenu lisicu kada dobije zimsko krzno.

Nasuprot tome, jasno je da Ms; 1 Ms;; upucuju na razlicite bo-
taniCke vrste kada opisuju biljku ¢iji magicni rast izoluje junaka.
/Kenawat/ bi bio jestiva biljka iz prerije sa mirisnim cvetovima
(Gatschet 7, I, str 146), verovatno neka vrsta kiseljaka (engl. horse-
sorrel) koja raste jednu ili dve stope u visinu i €iji je rast veoma brz
u krajevima koji su topliji od teritorije Klamata, gde je zima spre-
ava da raste (Gatschet 7, 11, str. 127). Sto se ti¢e biljke kapka, to
je vrsta malog bora, Pinus contorta po Gacetu (ibid., str 118), a po
Barkeru (2, str 148, /gapga/) Ciju unutras$nju koru Indijanci jedu u
prolece kada krenu sokovi. U jednoj verziji se, znaci, govori o bilj-
ci, a u drugoj o drvetu, ali zajedni¢ko im je da su jestive i manje od
srodnih vrsta, bilo zbog slucaja — hladno¢a — ili kada se porede sa
drugim pripadnicima iste porodice. Mit svaki put biljke preobrazva
tako da od jestivih metaforicki postaju ,,kanibalske”, a pored toga 1
varljive, jer nose gnezdo obi¢nih ptica umesto gnezda orlova koje
junak misli da ¢e na njima naci.

Te ptice /skiile/ bi mogle biti sturnele (Barker 2, str. 390; /
sqol’e/ ,,meadowlark®), o ¢ijoj smo semanti¢koj funkciji raspravlja-
li u prethodnom tomu (PPT, str. 188—195), koje se gnezde na tlu i
nisko lete, pa su tako u dijametralnoj suprotnosti sa orlovima, gos-
podarima neba, Sto, posle biljnih vrsta, doprinosi naglasavanju su-
protnosti izmedu onoga $to je gore 1 onoga Sto je dole.

Sto se ti¢e krzna kojim su devojke-leptiri obloZile korpu, podse-
ti¢emo na prekor koji je zabelezio Gacet (Z, I, str. 189): ,,Misli§ da si
bogat, a nisi ¢ak ni risovu kozu rasirio!” To je izgovorila mlada Zena
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razoCarana svojim muzem, kada je videla da je liSena najosnovnijeg
konfora: male uStavljene kozice koja stiti od vlage kad se na njoj sedi.
Funkcija epizode sa ogrlicom od bodlji bodljikavog praseta pojavice
se kada budemo raspravljali o Barkerovoj novijoj verziji mita.

U ovoj fazi bi bilo dobro da ve¢ sada podvucemo ociglednu sime-
triju izmedu severne i juznoamericke verzije price o kradljivcu ptica.
Junak iz M,, za kojeg pretpostavljamo da je maloletan, siluje svoju
majku. Junak iz Ms;, s3; nema majku i ne samo da je zreo i oZenjen,
ve¢ ima puno zena: neke verzije mu daju desetke zena. Na pocetku
mita, jedan jos nije dobio ni navlaku za penis, na Sta se kod Bororoa
svodi sva odeca, dok se drugi pojavljuje kao majstor najskupocenije
odece, pa ¢e biti potrebno da ga otac natera da skine sve sa sebe, da
bi mogao da obuce njegvu odec¢u i da bi dobio njegov fizicki izgled.
Ako je tacno tumacenje M, koje smo dali, silovanje majke izrazava
odbijanje prelaska u ku¢u muskaraca i odbijanje da se napusti deciji
da ga otac nosi u nekakvoj drugoj trudnoéi.!

Kao podrsku naSoj tezi, u knjizi Presno i peceno (Le Cru et le
Cuit, str. 57, 63, 67, 71, 84) isti¢emo da junak iz M, preobrazava ju-
nake iz srodnih mitova ¢iji nadimak — Baitogogo na bororo jeziku —
znaci ,,zatoc¢eni”. Oni, kao i on, imaju imena koja govore o njihovom
elegantnom oblacenju i fizickoj lepoti. U ovoj fazi dokazivanja, ova
pretpostavka moze da izgleda suviSe smela. Ona sada dobija svoju
potvrdu iz severnoamerickih pri¢a gde se junak, ¢ije su pustolovine
tacna reprodukcija pustolovina ovog drugog junaka, zove ,,skriveni”
ili ,,utajeni”, a mitovi su puni pohvala njegovoj lepoti tako da je na
jeziku Klamata, re¢ koja oznacava fizicku lepotu /AiSistchi/ — ,,sli-
¢an AiSiSu” — izvedena iz imena junaka (Gatschet 7, I, str. LXXXV—
LXXXVII; 11, str. 18). A upravo smo videli da mitovi Severne Ame-
rike objasnjavaju njegovo ime tako $to mu daju simetricno znacenje
sa onima koja smo imali u juznoameri¢kim primerima.

1 Prema Gacetu (7, 1, str. LXXXVIII), kod Klamata re¢ ,,otac” se kaze /p’tishap/ a kod
Modoka /t’shishap/. Oznacavaju ,hranitelja” i navodno su izvedene od /t’schin/ ,,rasti“. Bar-
ker (2) bez komentara daje /tsin/ ,,rasti (samo kad se radi o osobi)” i /tis/ ili /ptisap/ ,,otac™.
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Taj odnos simetrije se $iri na sve aspekte mita. Tako se incest
sa ocevom suprugom, koji je polazna tacka za M,, u Ms;y_s3; obrée
u incest sa suprugom sina. U prvom sluc¢aju kao deo osvete, a u
drugom kao deo plana, otac izoluje sina na vrh jednog drveta ili na
stenovitu padinu, pod izgovorom da ga $alje da uzme ptice, u jed-
nom slucaju are, prototip za ptice vocare, a u drugom orlove, pro-
totip grabljivice. Zato€eni junak trpi glad i Zed 1 njegovo telo slabi
zbog spoljne agresije (M,) ili od unutrasnjeg slabljenja (Ms;o_s31),
sve dok ga na zemlju ne spuste leSinari muzjaci i kanibali u M, 1
leptiri, zenke 1 bezazleni, u Mssg_s3;.

Kada se vrati medu svoje, junak iz M, sprema osvetu uz pomo¢
mladeg brata, junak iz Ms;3 s3; radi isto uz pomo¢ svog sina. U na-
stavku, otac krivac strada, u jednom slucaju od vatre, a u drugom
od vode2.

Ta poslednja opozicija je posebno zanimljiva zbog odnosa
preobraZzavanja koji smo, u Sirovom i pecenom ustanovili izmedu
osnovnog mita M, i verzija Ze M, koje u jednom slu¢aju upucuju
na poreklo vode (nebesko), a u drugom na poreklo vatre (zemalj-
sko). Taj odnos preobrazavanja se ponovo pojavljuje izmedu mitova
koji se, kao §to smo videli, sistemati¢no obréu oko jedne druge ose.
Upadljivo je da Ms;y_s3; imaju crte koje ih istovremeno priblizavaju
i sa M, i sa M,_j,. Kao u ovoj poslednjoj grupi, drvo, umesto str-
me stene, sluzi zato da razdvoji junaka od njegovih. U oba slucaja
njegova potraga je razocarenje, bilo zato Sto umesto retkih, nalazi
samo obicne ptice ili zato §to se u gnezdu nalaze samo jaja. U svim
slucajevima, mitovi na isti nacin opisuju muke junaka zatvorenika:
izgladneo, ozedneo, pokriven prljavstinom. U grupi M,_,, oslobode-
nje stize od jaguara, zastraSujuce zivotinje koja prolazi u podnozju

2 U iskusenju sam da poredenje razvijemo i dalje, jer u Mg, 53, otac krivac strada zato
§to je bio odvojen od svoje lule, dakle, jedne probusene grane, a u M, se spaja sa granom
koja ga busi: rogovi jelena koji ga probadaju. Ipak ¢emo epizodu sa lulom radije ostaviti
po strani: prvo, ona se ne pojavljuje u svim verzijama (verzije Kertisa Ms;,, i Barkera Ms;g
zamenjuju lulu sa jednim ili viSe spoljasnjih srca ,koje je starac nosio kao torbu okacenu
oko vrata“. Jedna Sternova verzija M govori o privesku ogrlice), a drugo, ta diskusija bi
nas, ukoliko zelimo da uspostavimo paradigmu, obavezala da uzmemo u razmatranje ¢itav
niz mitova, Sirok i sloZen, koji se odnosi na prakti¢no celu Kaliforniju.
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stabla: dakle, spaSen je od dole. Junak iz Ms;, 53, kojeg su u korpi
spustile devojke-leptitri, nevina stvorenja koja su doletela do nje-
ga, spasen je akcijom odozgo. Svuda ga hrane Zivotinje pomagaci,
poje ga, Ciste prljavstinu sa njega i dok uziva u nihovom gostoprim-
stvu, dolazi do odlucujuéeg dogadaja za Covecanstvo: otkri¢e vatre
za kuvanje u My_,, koji u Ms3¢_s3; zamenjuje jedno drugo otkrice o
kojem ¢emo govoriti nesto kasnije (GC, str. 45-46).

Klamatski mit se 1 po zakljucku priblizava mitu Bororoa. Seti-
¢emo se da junak iz M, da bi kaznio svoje bliznje zbog nevaljalstva
koje su pokazali prema njemu, izaziva pljusak koji gasi sva ognjista
u selu, osim ognjista njegove bake kod koje je pronasao utociste.
On je dakle istovremeno 1 gospodar voda (nebesko), koje razjaruje 1
gospodar vatre (zemaljsko), koju je u stanju da sacuva. Na simetri-
¢an nacin, otac junaka iz Ms3_s3;, da bi kaznio svog sina zbog neva-
ljalstva, izaziva vatrenu kisu od koje jedino junak zna da se zastiti
1 koju pretvara u jezero koje potapa Citavu zemlju, osim kolibe u
kojoj on ostaje na suvom sa svojim vernim suprugama: ,,Puno vre-
mena posle, Kmukam¢ vaskrsnu i odluci da se osveti svome sinu.
plocu koju je drzao horizontalno (iznad glave) i mada su se njegove
zene jako plasile rece: "Mene nikada nece uspeti da ubije.” Smola
napravi jezero koje pokri zemlju. Jedino je AiSiSova koliba ostala
na suvom.” (Gatschet /, I, str 96).

Tako se, dakle, pljusak koji gasi sve vatre osim jedne (M,), pre-
obrazava u vatrenu kiSu koja sa sobom nosi sva ognjiSta osim jed-
nog. Dok voda u M, funkcionise kao sredstvo protiv vatre, vatra u
Ms;0.53; funkcionise kao voda. Povodom M, smo uocili da slozeniji
zaplet (u odnosu na zaplet iz M; ;,) omogucava da se etioloski as-
pekt mita ostavi u latentnom stanju. Istu tvrdnju ¢emo ponoviti po-
vodom grupe kojoj pripadaju Ms; s3,.

*
%k

Rec¢i Cete sledece: dobro, grupa mitova koji stizu iz tropske
Amerike nalazi se netaknuta u jednom regionu severa Severne Ame-
rike. Sta to dokazuje osim da je Amerika bila naseljena uzastopnim
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talasima emigranata koji su dosli iz Azije 1 nosili sa sobom mitove
od kojih su neki prepoznatljivi i ovde i tamo? Ve¢ odavno znamo,
1 mitovi ne manjkaju, da paralelne verzije postoje u obe hemisfere.
Nije zanimljivo da se jo$ jedan doda ve¢ dovoljno dugackoj listi.

Ako tako postavimo problem, smisao naseg poduhvata ¢e biti
pogresno shvacen. Mi ne trazimo odgovor na pitanje zasto postoje
sli¢nosti, ve¢ kakve su te slicnosti. Zapravo, svojstvo mitova koje
grupiSemo nije da su sli¢ni, jer oni ¢esto to 1 nisu. Nasa analiza na-
stoji da otkrije zajednicka svojstva uprkos tako velikim razlikama,
da bi se mitovi koje stavljamo u istu grupu mogli smatrati i potpuno
razli¢itim.

Kao rezultat toga, slucajevi u kojima medusobno srodstvo mi-
tova bode o€i, nam samo postavlja ogranicenja. Ti slucajevi su bez
sumnje od velikog znacaja, tim viSe Sto ubedenje koje stvaraju ne
zahteva Skolu strukturalne analize i podvrgavanje komplikovanoj
igri preobrazavanja. Ali dokaz nije rezultat ¢injenice da se sli¢nosti
mogu posmatrati na empirijskom nivou. Mi znamo, a to dokazuju 1
greske komparativne mitologije, da nista nije varljivije od tih slic-
nosti. Zbog toga su se studije tog tipa, zasnovane samo na tom kri-
terijumu, vrlo brzo svele na naklapanje koje izaziva jaku mucninu.
Ako smo, kao $to je receno (Leach 2, str XVI), komparativne stu-
dije ponovo ucinili vrednim postovanja, to je zato Sto smo razumeli
da sli¢nost ne postoji po sebi: ona je samo poseban slucaj razlike,
onaj u kojem razlika teZi nuli. Ali, ona se nikada ne poniStava u
potpunosti. Kriticko razmisljanje treba da pode od empirijskih in-
ventara 1 da postavi sustinsko pitanje uslova pod kojima nekakva
sli¢nost moze da ima smisao, ¢ije bogatstvo prevazilazi ono §to bi
podrazmevao slucajan susret, dejstvo konvergencije ili zajedniStvo
po poreklu.

Tada sli¢nosti nisu rezultat obicnog posmatranja. Umesto da im
pristupamo kao iskustvenim podacima, shvatamo ih kao razumna
bi¢a. One prestaju da budu samo pogodne za posmatranje ve¢ po-
staju dokazive zbog Cinjenice da se razlikuju u stepenu, ali ne i u
prirodi razlika koje, da bismo mogli da ih svedemo, uvek zahtevaju
dokaz. Neophodnost posla dokazivanja se tako §iri na ¢itavo polje.
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Nasa namera, dakle, nije da izmedu mitova ustanovimo odnose
srodstva ili porekla koji bi pokazali povrSinsku sli¢nost, ve¢ ¢emo
poceti tako Sto ¢emo postaviti nacelo da se mit nikada ne svodi na
svoju pojavnost. Ma koliko mogu da budu razlicite, te pojavnosti
pokrivaju manje brojne strukture, to je tacno, ali tim su one stvar-
nije. Bez obzira na to da li im nesto dodajemo ili oduzimamo, te
strukture imaju karakter apsolutnih predmeta: one su matrice stva-
ranja tipova kroz uzastopne promene koje je moguce sloziti u nizo-
ve 1 koji treba da nam omoguce da, do najmanje nijanse, objasnimo
svaki konkretni mit shvacen u svojoj individualnosti.

Ovoj metodi nije uvek potrebno da se poziva na istoriju, ali joj
ona zbog toga ne okrece leda. Jer kada pokazemo postojanje ne-
slu¢enih veza izmedu mitova 1 klasiramo varijante u poredak koji
upucuje barem na obavezni pravac izvesnih delova, ona pred isto-
riju postavlja problem koji je podsti¢e da razmotri hipoteze na koje
mozda ne bi pomisljala i pruza joj pomo¢ koja je plodnija od ogra-
ni¢avanja na jednostavno registrovanje njenih rezultata.

Dakle, kako iz obzira prema eventualnim istorijskim implika-
cijama, tako 1 zbog brige da verovatnijim ucinimo priblizavanje
podstaknuto formalnom sli¢nos¢u, ovde ukazujemo na celinu svoj-
stava zajedniCkih za dva semantic¢ka polja koja ¢ine pozadinu mita
o kradljivcu ptica, kako na severozapadu Severne, tako i u Juznoj
Americi. Mi smo, da vas podsetimo, ve¢ spomenuli izvestan broj
tih svojstava jo§ na pocetku, kao i tokom ovih Mifologika i sada se
ponovo vracamo na njih (PP, str. 56, 63—64, 160 n. 2, 295 n. I, 305
n. I; MP, str. 94, 160-161, 168-171, 184 n. I, 264 n. I, 320 n. I, 392
n. I, 396-397). Bez podsecanja na taj materijal, nasu paznju ¢emo
sada usredsrediti na slucajeve paralelizma od velike vaznosti, koji
direktno upucuju na mit o kojem smo ve¢ govorili.

Matakoi iz Cakoa koje skorasnje lingisticke klasifikacije vezuju
za panoansku porodicu, kao i1 Klamati, Modoci i Bororoi poznaju lik
¢ije bi ime koje su mu dali /tawkxwax/ ili /tacjuaj/ moglo da znaci
,nevidljiv” ili ,,skriven”. Kao i Indijanci Ze, oni pri¢aju da su kuhinj-
sku vatru dobili od jaguara, a imaju i druge mitove sli¢ne sa plemeni-
ma koja razvijaju temu kradljivca ptica. Tu spadaju mitovi o poreklu
zena ili o ljubavnici zmije (Campana, str. 309, 314-317 1 PP, MP,
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Index des Mythes pod ,,Matako*). Posto demijurg trikster3 Tawkxwax
nije imao Zenu, prica se (Ms;,, Métraux 3, str: 39—40) da je uvukao
penis u svoju ruku i tako zaceo musko dete. Povereno jednoj starici,
dete je naraslo i postalo ¢udesni ribolovac. U to vreme sva voda i sve
ribe sveta nalazile su se u deblu velikog stabla u kojem se riba mogla
loviti u bilo kom periodu. Ali, neodmerenim potezom junak probusi
deblo i izazove potop koji pokrije €itavu zemlju, osim jednog drveta
na koje se on bio sklonio. Konacno i to drvo popusti. Junak je nastra-
dao u talasima. Njegov otac demijurg uspeo je da ovlada poplavom i
da vode sakupi u ,,korito reke koja danas tece pored Buenos Ajresa”.
Ve¢ mitovi Klamata i Modoka vezuju skriveno dete za poreklo ribo-
lova koji je junak Matako Indijanaca pretvorio u sezonski posao, i za
poreklo hidrografske mreze, za §ta je posthumno odgovoran. Te crte
¢emo naci jo$ jace podvucene u mitovima Probusenih Noseva i vazno
je ve¢ sada primetiti da oni pricaju (Mss3, Spinden 7, str. 19-21) pri¢u
o demijurgu triksteru koji oploduje sopstveni lakat tako §to u njega
uvlaci svoj penis 1 rada sina. JoS$ je znacajnija ¢injenica da to dete po-
maze ocu da povrati o¢i koje je izgubio jer je glupo verovao da moze
bez posledica da ih izvadi 1 da ih zatim vrati u ocne duplje. Mi smo
zapravo ustanovili (PP, str. 197-199) da taj motiv, prisutan i u Juznoj
Americi, pociva na opoziciji izmedu o€iju i izmeta, koji predstavljaju
stalne delove tela po prirodi ili odvojive prema opredeljenju.

Dete zauzima polozaj izmedu ociju i izmeta jer je nepokretno
tokom devet meseci, a zatim bespovratno izbaceno iz tela ¢iji je sa-
stavni deo bilo i moZe, dakle, da igra ulogu pojma posrednika. Zato
demijurg i uspeva da popravi gresku koja je bila vadenje ociju tako
Sto u telo, putem samooplodnje, unosi dete. Juznoameri¢ki mitovi
stavljaju naglasak na opoziciju: oci/izmet, dok ga ovaj o kojem smo
govorili, premesta na opoziciju oci/dete. Ali upravo taj otac, pone-
kad trudan, koji nosi dete u bedru, rada svoju decu kroz anus (Msyy,,
Phinney, str 52 n. 2). Dakle, deca izmet i mnogobrojni mitovi iz
istog regiona — kao oni koji Kojotu dodeljuju licne savetnike koje

3 Mitoloski lik prevaranta ¢ija se popularnost kasnije prenela modernu popularnu kul-
turu = pametan, nestaan stvor ili osoba koja prolazi sve opasnosti kori§¢enjem varki.
(Prim. prev.)
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¢ine sestre-izmet, koje on izbacuje iz tela svaki put kada ima po-
trebu za nekim savetom a zatim ih ponovo u telo vraca, potvrduju
operativnu vrednost tripartitne sheme:

dete

NEPOKRETNO oko izmet POKRETNO

Ali, u toj severnoamerickoj grupi Kojot je otac kradljivca pti-
ca, odgovornog za uspostavljanje reda u svemiru tokom svojih luta-
nja, koji se, izmedu ostalog, vidi u ustanovljavanju smene godisnjih
doba za koju je vezan reproduktivni ciklus.

Motiv trudnog muskarca u Severnoj Americi zauzima znacajan
prostor koji se prostire od plemena Pajut i Paoni na jugu i istoku
sve do Eskima na severu, preko Atapaskana kao Sto su Kaske, 1
Salisa kao Tilamuki (L.-S. 5, p. XII; Rink, str. 443—-444; Lowie 4,
passim; Teit 8, str. 472; E. D. Jacobs, str. 141-143). Nalazimo ga 1
kod Kalpuya, Kusa, sve do Sibira (Frachtenberg /, str. 5, 49; Jacobs
6, str. 239; 4, str. 375-376; Jochelson, str. 365). Rasprostiranje mo-
tiva u JuZnoj Americi je jo§ vece, jer na severozapadu i jugoistoku
prostora kradjivca ptica on zauzima dva ogromna podrucja od kojih
se prvi prostire od Paname i Antila, na severoistoku amazonskog
basena do Perua, a drugi od centralnog Brazila do Bolivije i argen-
tinskog Cakoa. U prvu grupu spadaju plemena Karib sa Antila (Ro-
use, str. 564), Kuna iz Paname 1 Coko (Holmer—Wassen, str. 24-25;
Wassen 1, str 133—134; 5, str. 70-71), Surara 1 Vaika (Becher /, str.
104; Zerries 4, str 273), Kaco (M,s4; MP, str. 172; Rochereau—Ri-
vet, str. 100), Uitoto (Preuss 7, str. 51, 304-314), Tukuna (Nim. /3,
str. 122), Omagva (Métraux 75, str. 702) i u nesSto blazem obliku
Agaruna (Guallart, str. 92-93). Druga grupa obuhvata plemena
Ofaje (Nim. I, str. 377; Ribeiro 2, str. 114-115), Umutina (Oberg,
str. 108; Schultz 2, str. 172, 227) 1 Jurakare (Kelm, in Zerries, l.c.,
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str. 273). Zerries (I.c.) je napravio popis prostiranja motiva koji se,
manje vise, poklapa sa nasim.

Po pravilu tiho, skriveno dete se ponekad, posle rodenja, pre-
obrazava u placljivu bebu (Ms,y). Isto se deSava i u mitu pleme-
na Vintu (Ms;4, du Bois—Demetracopoulou, str. 333—-334) sa severa
Kalifornije, na maloj udaljenosti od Modoka i Klamata; dete, koje
su njegove sestre sakrile, oslobada se 1 ispusta takve krike da natera
u beg svo stanovniStvo. Zacuti samo kada vidi sestrinu menstrualnu
krv koje se jako boji, beZi 1 nestaje u dubinama.

Ma koliko bio neznatan ovaj podatak, on upucuje na to da skri-
veno dete, blisko vezano za telo oca ili za ¢itavu porodicu, kada ga
ona drZi zatvorenog, nudi odnos korelacije 1 suprotnosti sa placljivim
detetom, koje od sebe odvaja sve sebi bliske. Ali, placljivo dete iz
Kalifornije ne podnosi da gleda menstrualnu krv kojom se, nasuprot
tome, skriveno dete juznoamerickh mitova prska da bi se opralo, a
ponekad cak i hrani (Wassen /, str. 116; Rochereau—Rivet, str. 100).

Po toj hipotezi bi temu trudnog muskarca trebalo razmatrati kao
poseban slucaj opstijeg motiva, koji govori o porodici koja jedno od
svoje dece sklanja od pogleda saplemenika, zatvara ga u skroviste,
pere 1 hrani u potaji. VideCemo da taj motiv zauzima veliko mesto u
mitovima Severne Amerike koji se najneposrednije ticu naseg doka-
zivanja i u kojima junak ponekad nosi ime sli¢no AiSiSovom, te da
ga je njegov oCuh skrivao u kolenu: tako da na jeziku Jana imamo /
weanmauna/ ,,skriveni” (Curtin 3, str, 121, 339, 421). Za nasSe potre-
be je sada dovoljno da podvucemo da uoc¢avamo iste podudarnosti
izmedu dve teme u juznoamerickim mitovima i obredima. To smo,
uostalom, i pokazali kada smo raspravljali o imenu junaka bororo mi-
tova, Baitogogoa ili ,,zatocenog”, koje je, da bismo ih pravilno inter-
pretirali, trebalo pribliZiti obi¢ajima Ze i Karaja Indijanaca vezanim
za zatvaranje adolescenata ili jedne adolescentkinje visokog ranga.
Korumtau, junak jednog Mundurukuu mita (M,4), dete je sakriveno
u dvostrukom smislu pojma jer ga je otac rodio bez pomoc¢i zene, a
zatim je hteo da ga sakrije od svih ostalih. (PP, str. 63—66).

Treba da kazemo i1 da na severozapadu Severne Amerike i u
Sirokom pojasu Juzne Amerike, jedan isti preobrazaj omogucava da
se prede sa motiva skrivenog deteta na motiv skrivene supruge. Je-
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dan obicaj Sanpoila osigurava preobrazaj, jer
su kao 1 drugi Salisi, iz unutrasnjosti ili sa oba-
le, ¢erke drzali zatvorene da bi bile ,,poStova-
nije 1 pozeljnije kao supruge od onih koje su
manje strogo ¢uvane” (Ray /7, str. 136-137).
Mada je njihovo staniSte danas na jugu, Na-
vajo atapaskanskog jezika dolaze sa severa §to
nam, mozda, omogucava da ustanovimo mit- TR
sko poreklo njihovih maski /ethkay-nahashi/
koje predstavljaju decaka i devojcicu koji uvek
hodaju jedan iza drugog, sto je oblik u kojem
su, nakon §to su pocinile smrtnu gresku, vaskr-
sle dve mlade devojke* koje su njihovi roditelji
drzali zatvorene u mrakuv(Haile—Wheelwright, Navajo indijanaca
str. 24, 31 107; Mjg,; GC, str. 499). Liluet sa- koji predstavija
liskog jezika, koji zive na obodu Atapaskana;  jednu od skrivenih
pri¢aju pri€u o incestu izmedu brata i sestre;  devojcica (Prema
mada se otac pobrinuo da zatvori kéer u kutiju  Haile-Wheelwrightu,
pored svog kreveta kojoj niko nije mogao da se str. 23)
priblizi (Ms;s; Teit 2, str. 340). Ne samo da se skriveno dete takode
nalazi sklonjeno u nekakvom sudu: korpi, kutiji, svirali, ¢auri, rupi
u zemlji, trsci na krovu itd., ve¢ se isto deSava 1 minijaturnoj supru-
zi, koju nekakav muSkarac Zeli da zastiti od poduhvata svog brata.
Mitovi iz dve Amerike pricaj tu pricu toliko bliskim pojmovima da
je, izmedu mnogobrojnih verzija, dovoljno uzeti dve kao primer i
staviti jednu pored druge:

Slika 3. — Crtez

M ¢e0.. Klikitat: skrivena supruga (odlomak).

Bio jednom jedan Orao koji je imao mladeg brata Jazavca.
Orao je sve vreme provodio u lovu. Pojavi se jedna Zena i Ja-
zavac je sakrije. Kada se Orao uvece vratio, ostavio je divljac

4 1li obrnuti preobrazaj od onoga iz Mss koji se deSava muskom detetu koje se ud-
vostrucava u devojku i decaka, kasnije krivog za incest. Ime plemena piSemo u skladu sa
odlukom Saveta Navajo nacije koji je 15. aprila 1969. godine usvojio taj pravopis umesto
Navaho koje su etnolozi tradicionalno koristili.
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1 legao da spava u kolibi. Jazavac je u mraku pricao sa Zenom
1 kada se Orao ujutro probudio, Zeleo je da Cuje sa kim je nje-
gov mladi brat pricao i smejao se u mraku. Ovaj je odgovorio:
»dmejem se jer mi je doSao jedan mis, tr¢i mi po licu (ili mi
gricka rektum)” (Jacobs 3, str. 207; 7, 202— 203).

Evo sada juznoamericke verzije:

Mys. Tukuna: kéer drveta umari (PP, str. 179).

Protiv volje svoga brata Epija, Dyai uze za Zenu mladu de-
vojku koja mu se pojavila nekakvim ¢udom. Valjao ju je izme-
du saka da bi je smanjio, pa ju je sakrio u frulu.

Cetiri no¢i za redom izvlagio ju je iz cevi, uzimao je u svo-
ju lezaljku 1 igrao se sa njom u tiSini. Pete no¢i se ona zasme-
jala 1 skoljke na njenoj narukvici su zazvonile. — Brate — upita
odmah Epi — sa kim se ti to smejeS? — Ni sa kim. — odogovori
Dyai, to se metla smeje jer sam je golicao. (Nim. /3, str. 127).

Paralelizam zbunjuje tim viSe $to je ozenjeni brat iz severnoa-
mericke verzije jazavac, dok u drugoj verziji, kao $to smo to poka-
zali (PP, str. 179, 187—188), neoZenjeni brat ima izvesne sli¢nosti
sa oposumom, dakle, Zivotinjama koje mitovi dve Amerike stavlja-
ju u odnos uzajamnosti i opozicije, obr¢uci njihove funkcije. (PP,
str. 255 n. [; MP, str. 66—67).

To nije sve. Dva junaka tukuna mita, skrivena deca, rodila su
se iz otecenog kolena svog oca, dok deca klikitat mita imaju svoje
parnjake kod Klamata u liku Kune 1 Lasice (kao i jazavac, pripad-
nici porodice mustelida). Ovi Zivotinjski likovi u mitovima igraju
ulogu Kmukamca i AisiSa, odnosno, trudnog coveka i njegovog de-
teta. Jednakost izmedu Kune 1 Kmukamca 1 Lasice 1 AiSiSa postavio
je Gacet (1, 1, str. 107-108), a Barker (/, str 389) je nije osporavao i
pripisuje je zbrci sa likovima koji su u pocetku bili odvojeni. Ipak,
jedan tekst koji je ovaj isti autor dobio, tri Cetvrt veka posle Gaceta,
1 dalje stavlja znak jednakosti izmedu Kune i Kmukamca (Barker
1, str. 73). U prilog Gacetovoj tezi mozemo da istaknemo i jedan
drugi argument.
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U najvecem broju juznoamerickih mitova koji imaju motiv sakri-
vene supruge, ta supruga je zvezda (PP, str. 172-178). Ali, Klamati
imaju mit o ven¢anju Kune i Lasice, koji obrée mit o Orlu 1 Jazav-
cu koji je slican juznoamerickim mitovima o Zvezdi, supruzi nekog
smrtnika, osim §to se poreklo Zene ne precizira. U klamatskom mitu
(Ms36,0; Gatschet 7, 1, str. 107-118; Barker /, str. 71-77) Kuna ne
samo da ne zudi za lepom Zenom koju je nasao njegov brat, ve¢ ga
nagovara da je ne oZeni, otkriva ubilacke namere strankinje i hvali
jednooke zene koje su, kako kaze, mnogo umesnije. To Sto su te jed-
nooke zene zvezde, §to je dobro uocio Gacet (/, I, str LXXXIII), nije
samo rezultat eskimskih paralela koje citira, ve¢ 1 mnogih drugih:
jednooke zvezde kod Kodijaka (Golder, str. 24-26, 30), sunca koje
Sanpoili zovu ,,jedno oko” (Ray 2, str. 135-137) i koje razroko gleda
negde drugde (Adamson, passim), a tome treba dodati veliku celinu
znakova istog tipa, poreklom i iz Juzne i Severne Amerike o kojima
smo govorili na drugom mestu (PPT, str. 128 1 passim).

Iz principa ne treba odbaciti sva Gacetova tumacenja, ¢ak i kada
izgleda da je opsednut solarnom mitologijom koja je bila u modi u
proslom veku. Mi smo ve¢ rekli §ta mislimo o tome (PP, str. 246).
Maks Miler i njegova Skola imaju ogromnu zaslugu $to su otkrili 1
delom objasnili astronomski kod koji mitovi Cesto koriste. Njihova,
kao 1 greska svih mitologa iz te i1 drugih, blizih, epoha, bila je §to su
mitove hteli da objasne uz pomoc¢ jedinstvenog 1 isklju¢ivog koda,
mada ih uvek ima viSe koji deluju istovremeno. Mit se ne moze
svesti ni na jedan poseban kod, niti je rezultat sabiranja vise kodo-
va. Pre bi trebalo reé¢i da grupa mitova ¢ini sama po sebi kod, supe-
rioran po snazi u odnosu na svaki od kodova koje mit koristi da Si-
frira viSestruke poruke. Istinski ,,interkod” — ako nam dopustite taj
neologizam — omogucava uzajamno pretvaranje tih poruka prema
pravilima ¢iji je spisak svojstven razli¢itim sistemima koji, svojim
dejstvom, omogucéavaju da se pojavi globalno znacenje, drugacije
od njihovih.s

5 Ovde se samo vratamo na Plutarha, pretecu strukturalne analize mitova: ,, ... ¢ini
mi se da ne bi bilo neumesno reci da pojedinacno, ni jedno od tih tumacenja nije u potpu-
nosti ta¢no, ali da sva zajedno dobro i ispravno govore, jer to nije ni samo susa, ni vetar,
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Ako u skladu sa Gacetom prihvatimo da klamatski i modoc¢-
ki demijurzi imaju astronomsku konotaciju, za razliku od njega, ne
mislimo da smo pronasli reSenje. Radi se samo o prvoj etapi koja
¢e zahtevati mnoge druge, pre nego Sto prava analiza moze da poc-
ne. Cak i u njihovom poznatom obli¢ju Kune i Lasice, dva demi-
jurga imaju kosmolosku ulogu (Ms;g,, ; Gatschet 7, 1, str. 109-118;
Curtin 7, str. 288-309): odsecaju glave vetrovima, rasteruju grmlja-
vinu. Sto se tice Kmukaméa i Aigisa samih, autenti¢nost izvesnih
pri¢a koja je prikupio Gacet ne izgleda nam sumnjivo, ¢ak i kad
ih ponekad ukrasava delovima u kojima viSe ne znamo ko govori,
istrazivac ili domoroci: ,,Kada oblaci kao stado ovaca okruze sunce,
slikovito se kaze da se Kmukam¢ docepao raskoSne AiSiSove odece
1 odenuo je. Neka vrsta dima ili magle roza boje koja se pojavljuje
na zapadnoj strani neba, najavljuje njegovu pojavu. Prepoznaje se
takode po velikoj zadnjici... Letnji oblaci, beli i teski kao planin-
ski masiv” (Gatschet 7, I, str LXXIV). Jedan mit (Ms;,; ibid., str.
LXXXI) objasnjava kako je Kmukam¢, posto je posetio zemlju mr-
tvih, pretr€ao sun¢evom putanjom sve do zenita i tamo se smestio
sa svojom kéerkom u nekakvu kolibu. Gacet iz toga zakljucuje, a
mi se pitamo zaSto, da ona predstavlja nebo u sumrak, prekriveno
oblacima. Ali, izjednaCavanje koje on predlaze, mada ga ne objas-
njava podrobnije, izmedu lisca, nerazdvojnog Kmukamcovog dru-
ga, 1 suncanog prstena (I, str. LXXXIII) vredno je paznje: upravo u
Juznoj Americi smo uocili srodnost oposuma sa dugom, koju izve-
sna plemena Americke severne nizije prenose na jazavca. Dakle,
radi se o dve Zivotinje koje ¢ine semanticki par (PP, str. 255) u ko-
jem jazavac, viSe na severu kao $to smo videli, ima ulogu druga ili
mladeg brata, koju mitovi Klamata i Modoka dodeljuju lisici.

Kertin (Z, str. XXIX, 48-49), kao 1 Gacet, zaljubljenik u solarnu
mitologiju, vidi astronomski simbolizam, §to nam izgleda prihvatlji-
vo, u epizodi smrti i uskrsnuéa demijurga Kumusa, $to je ime koje
Modoci daju Kmukaméu: posto je baéen u plamen (Mss; GC, str.

ni more, ni tama, ve¢ sve $to je Stetno i1 Sto ima svojstvo da unisti i upropasti, sve to zove
se Tajfun” (str. 68). Isto tako i Benvenist (str. 60): ,,Pojam opsteg znacenja je taj koji se
primenjuje na specifi¢nu stvarnost i postaje oznaka za nju, a ne obrnuto.*
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_ ), ...od njega nije niSta ostalo osim lobanje i diska pomesanih sa
pepelom. Nakon §to je proslo puno vremena, zvezda danica ih vidi
1 viknu: Hej stari, Sta se deSava? Zasto spavas tako dugo? Dizi se!
Kumus skoc¢i na noge 1 krene u potragu za svojim bratom Vanaom.”
(Mssi; GO). Kertin tu epizodu tumadi na slede¢i naéin: ,,Svaki dan
sunce fizi¢ki nestaje i izgara da bi od njega na kraju ostala samo
gomila pepela. Ali u svom telu ima zlatni neunistivi disk... koji
onemogucava njegovo konacno iS¢eznuce... Zvezda danica mora
da ga pozove. Na njenu komandu, zlatni disk se dize iz gomile pe-
pela, sunce zivi novim zivotom sve do veceri.” Povodom tog neu-
niStivog diska na koji ¢emo ponovo naici, treba napomenuti da su
modocki Samani koristili male diskove od pletene slame, ukraSene
perjem, koji su bili simbol njihovih duhova za$titnika ,,maglovito
povezanih sa zabom” (Ray 3, str. 37-38).

Jos severnije, plemena Katlamet, Tilamuk, Cinuk i Bela Kula ve-
rovala su da zivotna snaga prebiva u disku, nekakvoj lopti ili jajetu
koji su ponekad smesteni u potiljak (Boas 3, str. 192), a sami Klamati
su izgleda jajetu pripisivali natprirodna svojstva (Spier 2, str 102).
Sto se ti¢e modotkog imena demijurgovog brata, ono je isto sa kla-
matskim /wanaka/ koje Gacet (/, 11, str. 474) prevodi kao ,,mladi ridi
ili srebrni lisac, suncev prsten” i ovog puta kao uporiste citira neka-
kvu domorodacku izreku. Kao i Gacet (7, I, str. LXXX), prida¢emo
istu vaznost ¢injenici da Klamati i Modoci, koji svojim znamenitim
mestima rado daju imena vezana za kretanje demijurga, jednu stenu
u obliku polumeseca na donjem jezeru Klamat zovu /shapashkéni/
jer, kako kazu, ,,Sunce i Mesec su nekada ziveli ovde”.

Ali, ako je Kmukam¢ konotacija za sunce, a njegov sin za mesec,
izmedu severnih 1 juznoamerickih prica o kradljiveu ptica se pojav-
ljuje novi paralelizam koji se prevodi na viSe nacina. Mislim da smo
u Presnom i pecenom ustanovili da je bororo junak otelotovorenje
sazvezda Gavrana, a da licnost njegovog oca, na manje neposredan
nacin, upucuje na Plejade (PP, str. 233245, 249-252). Prema tome
1 ovde oba lika oznaCavaju nebeska tela. Ali postoji joS nesto: zna-
mo da bororo mit, ¢iji je junak takode kradljivac ptica kojeg dever,
a ne otac, zeli da upropasti, zapravo preobrazava Ze mitove tako Sto
ih obrée sa etioloske tacke gledista. Ali, barem kod Serentea, svaka
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li¢nost upucuje na zvezdu posredstvom li¢nosti socioloskih polovi-
na kojima pripada i koje su pod zastitom sunca ili meseca. Tako da
ponovo nalazimo Kmukamca i AiSiSa, mada su uloge li¢nosti obr-
nute. Serente kradljivca ptica pripisuju juznoj, sunéanoj polovini, a
njegovog progonioca severnoj, odnosno mesecevoj (PP, str. 83—84).
Ve¢ u prethodnom tomu (Myse; PPT, str. 351-352) ukazali smo na
postojanost astronomskih konotacija u severno americkim mitovima
koji preobrazavaju pricu o kradljivcu ptica i sada to jo§ jednom po-
tvrdujemo, ali ovog puta u mitovima koji su u potpunosti verni proto-
tipovima. Poseban problem koji postavlja obrtanje solarne 1 lunarne
srodnosti, bi¢e razmotren nesto kasnije.

I konacno, potrebno je podvuéi da kod Zea; kao i kod Klamata
1 Modoka, sunce i mesec dominiraju u dva niza komplementarnih
mitova: u mitu o kradljivcu ptica, na $ta smo upravo ukazali, i u
jednom drugom, u kojem se dve zvezde, stariji i mladi brat, ume-
sto da pripadaju dvema razli¢itim generacijama, nalaze zajedno u
ponekad smeSnim poduhvatima, tokom kojih mladi strada zbog ne-
promisljenosti, dok stariji 1 mudriji, ima zadatak da ga probudi iz
mrtvih. U tom pogledu je dovoljno uporediti nevolje sunca i mese-
ca u mnogobrojnim ze verzijama (M,q;; PP, str. 297-298), 1 nevolje
Kune (ili Vizona) i Lasice u mitovima Modoka i Klamata na koje
smo ukratko ukazali, da se ubedimo da su i1 u jednom i u drugom
slu¢aju mitoloske strukture veoma srodne.



